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Kara en de drie beren Eens er was een klein meisje genaamd Kara. Ze ging een wandeling in het bos. Vrij snel kwam ze op een huis. Ze klopte en toen niemand antwoordde, liep ze recht in. Op de tafel in de keuken waren er drie kommen pap. Kara was hongerig. Ze smaakte de pap uit de eerste kom. "Deze pap is te warm!" Riep ze uit. Ze smeekte de pap uit de tweede kom. "Deze pap is te koud," zei ze, ze proefde de laatste kom pap. "Ah, deze pap is precies goed 'Zei ze gelukkig en ze at alles op. Nadat ze de drie beren ontbijten had gegeten, besloot ze dat ze een beetje moe was. Ze liep naar de woonkamer waar ze drie stoelen zag. Kara zat in de eerste stoel om haar voeten te rusten. "Deze stoel is te groot!" riep ze uit. Dus zat ze in de tweede stoel. "Deze stoel is te zacht ook!" ze whined. Ze probeerde de laatste en kleinste stoel. "Ahhh, deze stoel is precies goed, "zuchtde ze. Maar net als ze zich in de stoel zette om te rusten, brak het in stukken!


كارا والدببة الثلاثة
ذات مرة، كانت هناك فتاة صغيرة اسمها كارا. ذهبت للنزهة في الغابة. قريبا جدا، وقالت انها جاءت على منزل. الوجه الصفع وقالت انها طرقت، وعندما لا أحد أجاب، وقالت انها مشى الحق في. على الطاولة في المطبخ، كان هناك ثلاثة أطباق من عصيدة. كارا كان جائعا. انها ذاقت عصيدة من وعاء الأول. "كانت هذه العصيدة ساخنة جدا"، وقالت انها ذوقت عصيدة من وعاء الثاني. "هذه عصيدة باردة جدا"، وقالت انها لذلك، ذاقت وعاء الأخير من عصيدة ". أهه، هذه العصيدة هي مجرد حق ، وقالت إنها سعيدة وأكلت كل شيء، وبعد أن تأكل وجبات الإفطار الثلاث الدببة وقالت انها قررت انها تشعر بالتعب قليلا، لذلك، دخلت الى غرفة المعيشة حيث رأت ثلاثة كراسي كارا جلس في أول "هذا الكرسي كبير جدا!" هتفت، لذلك جلست في الكرسي الثاني "هذا الكرسي هو لينة جدا، أيضا!" انها فايند، لذلك حاولت آخر وأصغر كرسي ". أهه، هذا الكرسي هو مجرد حق "، وقالت انها تنهدت، ولكن فقط كما استقرت في كرسي للراحة، وكسر الى قطع!
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Kara and the three bears
Once upon a time, there was a little girl named Kara. She went for a walk in the forest. Pretty soon, she came upon a house. She knocked and, when no one answered, she walked right in. On the table in the kitchen, there were three bowls of porridge. Kara was hungry. She tasted the porridge from the first bowl. “This porridge is too hot!" she exclaimed. So, she tasted the porridge from the second bowl. “This porridge is too cold," she said so, she tasted the last bowl of porridge."Ahhh, this porridge is just right, “she said happily and she ate it all up.  After she’d eaten the three bears’ breakfasts she decided she was feeling a little tired. So, she walked into the living room where she saw three chairs. Kara sat in the first chair to rest her feet. "This chair is too big!" she exclaimed. So she sat in the second chair. "This chair is too soft, too!" she whined. So she tried the last and smallest chair. "Ahhh, this chair is just right," she sighed. But just as she settled down into the chair to rest, it broke into pieces! 








